ROMNIBUS.

une tranquzllzte affectée, en chantorinant
le duettino de vox GIOVANNI: » L ei d-
rem, la manotra ba lacw . Au bout dune
minite. il regarde de nowveaw @ s¢ Mmon-
tre.y JPai encore quatorze mindtes. .. pase
sous les da moins & uctre aise... (X s'assted
et-s¢ renverse dans un fautewnil.) Char-
mante pelite (.Ix.\mbu- Quot de plus ravissant
auanomde que fa Lh'unbre d'une jeune femme
distinguée, honnie et un. pew - coguitte 1
Purtout empreinte d'un godit “délicat o
d'uue main blanche.. . ure atmosphére dou-
cenicat “imprégnée des parfums favoris. . ..
qurigue chose 3 la fois do vohl)»lnvux etide
saere.. . je ne sais quel demi-jour e pudeur
voilant Péclat d’un luxe profane. .. un elair
de June dans une ¢ hnpvlln- itabiemne. .o Gra-;
cieus paradis quen 1&ve & vingt-eing ans,. .
et qulon perd & trente.. . souvent ! Rafin 1}
(If:(q)]lant sur de bras du fauterl er selo-
vait ) O pour cepte tnh,[ Al entendu mor-

_PENSRES, .
Les eyclopes ne dormaient jamais que d’un
38

“Misax vaat tomber dane la rharge que
tiatvor degsous.

CHOS ITALIENS.

Messine, 8 sept. 1380.
Crétait un bruit indmissible:
Dumas reste.  Mon Dieu, merci!
Cur ¢'efit é1é yraiment pénible
De voir tant d'esprit de partd.
: © - Us VoLoNTAIEER.
Pour télégramme conforme,
Ascavio.

V.A.R.LET S.

LE CHEVEU BLAXC, proche de la fenétrs ; aw méme Tustunt.
VCotilde yeparait en »obe de chumbre : il se

retourne avee wune wunce d'emburras ot

(Suite.] dit-d part:) Qwelle est pale !
SCENE I SCTRNE v,

Feny NAND, seul, peusif. — Nou L...
(west-ce que cela veut dive 7. .. Pourquoi
prcnd—t_]le inon bougroir pour passer chez
Louison? 1) n ) a quune double porte & ra-
xersers . Crel nlest pas naturel. [st-ce un:
‘afiet de s teouble. .. une simple distrac-!
tion'? Non... cile est partic résoliiment,}™
eominy quelqn’un qui se fétertiue @ exéeu-
ter un dessein. oo deniébrens. .. Bah!oque
paurrait-elle faive 7 (I deoute.) Bom'a sun-
Hlé entenilre des pas dans Veseatiors o, 11 )
@ uue porte dérobée a Mappartement de
Loovison. (X Suppiroche vivement de /u]m)lr'
de droite et prite Loreidle.) Rien. .. Fa-
xais bien ern cepenidant. oo (I redescend lu
géne.) Que diuble pourrait-etle weditec ...
Uue fuite. .. un eseampitivos ! Voyat mes
soupgons éveilles, _iu_,ngr:xi: -elle opjurtun de
tranciier dans te v:f'fo.0 Nonl el a une
tete & cola. .. Peut=Cin ¢ e tort e i
conier Vhistoire de ce de "Dermes aver notre
petite voisine. .. fes femmes ne haissent pas
un honune pour qui oo vest wé. .. Oui, jai
fait ta une ('L,nlt,. <o (Pritant lor '1//(* h]
Qu'eni-ce que w'est? un ronloment de vors
ture, i me seuid Peali Uil asse toute
la wuit de fineres dans laroes oo On se monte
la téte dans tasolivte, .. Non ! e’est qu'é.
vndvm-num, wa train doot cela marche avee
ce jeune Thonnae, b o deno@ment est jroche...
A maias gu'elle Kat vurn ws dosaer de fa
jalousie ... Mais duns quetle atiention 1. .,
Coest que j"ai vian nt duns Culée quiil se
tramuit qm-lquc o uliniisun pouy eelle anit.,
est un faiv que jTai pour crs sorses de cho-
fes-la. .. (Supprochant de lu chéminée.)
: h”u u'a pas laisse soa curnet. .. Noo ! elle
v’a ew garde! (I s:ylrnm/ dans la glace
et se met d rire) Ol lescellente physiono-
mie de mari! + Je suis ciare... je suis
eonsterné. .. je suis ridiculel. ., AN ah !

Rentee en toiamnéme Augnﬂu et cesse de te plaindre,
‘Ruoi! ta veux quron l'l.mrl.,nu et ntas rien épargné!

CLOTILDE, FERNAND.

CLOTILDE.. — Se sdisais bien. .. ele etuir
endarie, cette sieite. .o Je n'ni pas vorin
ta réveitler. .. Pasdon s je vons ai fait -
trendre. .o Voici . votre “bouge oir. . nille
H ul'w(s.

FErxaxp.—Boune wui1 ! .Tv wé: sauve,
Croriene,—Vaus we lerez pas wal, cav
il est trois heures bivntot.

Franasp, sowcdont. — Cest I lwure e
me sauve. (I sort par ladioite.)

SCENE YV,

agitée. purlant bref. —
jun. de crainte.

crimes. Je

CLOTILDR, Seule,
Awee wne. expres:

en ellet. .. Qualiait-
. Ah' lu ~u'm

o -i \n:,;t ne nml pas dc ‘..l pml. ml...
ot ! .|uv Josuis amne oo Jlal trop b-
svede, Jo la cewins, oo Zonfin il est trop - tard
pout e pepeatin, o L me faut du sang-froid
et du ealme «m:iut-:uum. -« pour achever:
Fen aremblec. . 2k bien ! le pis qui puisse
wlaeciver, ¢'est éve vncore trompée. ..
e Vi ue sers ol pius oi inoins perdue quleile
ne Peste .o ainsii wtu’est-ce que jentends !
(Elle ceonte.) Cesida voix de M. de Lus-
swe oo Bon Piewtoo i parle haut. .. il
appelle. .o (Elle entr’ouvre sa porte avee
anziité ; on cniend la voiz de M. de Lus-
sae qit gronde :—Je vous dis que ¢est vous..
taisez-vous !) (Qn?.:.sl-uc gyi’il dit 7 Oh! e
cenr me sante L, T) redescend. .. Vo;ons...
du caline ! (Parlant pur ia porte entr'ou-
verte.) . Mousicur. .. Monsieur | qulest-ce
qw'il y a, $'il vous plaiv 2 (Fernand reparait,
tenant son. bougeoir d'unc main e une
clef de Dautre.)

SCENE VI.
CLOTILDE, FERNAND.

cher dans b Jardin, @’est positit, (I s'ap- |

CroTiLpE.—Comment ! ce n'est qite cela ¢
(Elle éclate de rire.y Oh ! Dien, que jai ey
peart (Elle sappuie contre un fautentd,
contenant son caur de sa main_ct riant.)

Fenyano, & part.- -Quel effroi ! Dicilé-
ment il se machine cette nuit quelque cliose |
! ’extraordinaire daws cette téte-ld... et dans
ma maison. .

CLoTiLDE. — Sérieusément, vous ne pou-
vez pas onvrir votre porte }

Ferxaro.~TFort séricusement.

Crotioele regardant d'un atr de soug-
| gon.—Lu ue\-voua bien stir 7

FerxanD.~—Je vous Palirme... Je n?
jeongols rien. .o Clest pourtant bien ma clc
[(TT souflle dans sa clef-) '

i Cromipe. — Sile fait est vrai, eovnyen
| chevéher un serrmrier.

Frryann. soflant dans sa cqu. — g,
(wrrnnm eew 0 Trois hiowres: de daonnite.,

Y (,rm CZ-VOUN (e Crs «cns—la ne se cou hent
pas 1. .. Noan,.. je w’en vais daws le sadon..

Jaidita Jean de wlallumer du fou. .o Je
suis trés contratie, .. (Arrivé prés de la
iporte. il se retourne et reprewd ). Sionous
Ctiouss .o des epous comme dantres. .o g
mallieur qui w’arvive ve sérait pas grand.

CroriLpe, gravement. — Qu'est-cu qus,
wn 10 . Voulez-vous vepéter?. ..

FEryAND.~Vous avez bien entendo.
Lworipe. — Des époux. comme ™ dlans
tres 1oL . Vis il n'en manque. pas de vofre
pesncee dans le monde, 'ce e scmblc- ; c’est
méme ardinaive.

Frernaxn. — Tunt ;1 m-uhmv tant pis
patte le wonde, eav’erla ﬂ\lt des soty ménges.
et-de_vilains modéles.

CLOTILDE.—J] en aime la remarque dans
volre bouche. - An reste, je ne dis pas non,
woi 3 muis & qui o faute ?

FERNS XD A qoi 2 Pepsez-vous que jaie
oublie ce qni s'vst passé dans cette chambre,
oui, ivi méme, il y a dix ans?

CroTiup.—141 quest-ce qui Neot passé 3
... Mlaly auparavam. permettez-moi de n'as-
SUTET (e it Ve e me (mmpn Pose e Ap-
prochez-vous, je vous priec.. plus pros.

FERNAND, Sapprochant, Tncertuin. =~
Quoi 7 .

Crorne.— Elle monte sur wn tabouree
et se penche vers son mari. — Javais bien
YU, .. VOUS avez na cheveu b'.lﬂl} sur Ia
tempe gauche. ‘

FeErNAND.—Mon Dien, c’est posnble!

Cromitne. — Maon Dieut c'est stie.., Al-
lez maiptenant, .. Qw'est-ce qui S'est passé
dans cette chambre it v a dix ans?

Fernano. I joue avec une chaise sur
laquelle 3% sappuie. — Vous le savez bien.
Nous &tions mavries depuis deux ans a peine...
nous revenions du bal, comme cette nuit...
Je ne wlattendais @ rien. .. J’étais assis 4
tranquillément. .. comme une béte au bes
Dieu. .. Iist-ce exact?

- CLOTILDE. — Parfaitement.... Tantdt
vous me eontiez les mots d’une actrice qui
avait €té notoirement votre muitresse, f
tantdt vous leviez vos denx bras en bﬁxllant
avec bruit. .. Lst-ce exact?

Fernanp. — Ces détails mont tchappé.

CLo’nmx-:, descendant’ du - tabouret.—
Pas A moi. Poursuvivez.

[t

'O)—Olh... Al ga ! (W regarde d sa mont; e.)
Je vais attendre un qnan, @’heure, et puis je
wlioformerai. . . Je pense -que cela est suffi- |
samuent spartiate. .. (I se proméne Gvec

CLOTILDE. — Au nom du cie, qu’est-ce
-que yous avez }

Fernanp.—~Croiriez-vous qu'il m’est im-
ipossible d’ouvrir mia porte ? |

Ocrave Fauua.m'

{A continuer.]



